


ОБЪЕКТИВТ! КОЗКАРЛСТЛГЫ ЖЛНЛШЫР

Казакстандыкэдебисгг'щ корнегат окЫ  Герольд Караулы 
Бельгер тек керкем одебиег пен аударма саласында гана 
емес, эдеби сын мен коркем публицистикада да тер топи 
келе жаткам тмнымсыз каламгср. Мен осынау oiperen талант 
иесш «Кдзакстандык эдебиеттщ ою;п» деп бекер айтып келе 
жагкаиым жок. Ойткеш казак, орыс жоме HCNiic тьтдсршде 
жазатын полиглот каламгердщ шыгармашылыгын тек oip 
улттын одебиетше тел in коя салу тым олкы согар едь Баска 
кырыайтылыпжаткандыкт ап, бугшбгз Герольд Карлулынын 
KoceMCoai жайында гана 6ip ауыз 11iкiр бьчд5рмекшз.

Тоуелаздж кезеш шнндеп баска улт каламгсрлержш 
жазган такырын децгейш котере алатын керкем публи- 
цистикасы сан жагынан аз леи аш уга болмайды. BipaK 
олардыц барлыгынан жалпыадамдык жопе улттык пара­
дигма нышандары айкын атойлап керппп тур десек, артык 
айткандыкболыи шыгуы да гажап емес.

Осы аталган екл мосслеш кабат корсете алган туынды- 
лар катарында бслгЫ казакстандык жазушы, косемсозип. 
сыншы Ьом аудармашы Герольд Бельгердщ сонгы он 
жыл бедслшде жазып журген эсселерш, очерктср1 мен 
тэмалдсрш шолып шьиу аркылы белгш  oip корытынды 
жасауга облей болады деп ойлаймыз.

03inin кандай да ащы ойларын ешктмнен каймыкпастан 
кагаз бет лис Tycipin отыруга дагдыланган каламгср кай 
жанрда жазса да, корксмдж асуын белке уетап жекеле- 
ген когамдык ой-шюрлсрмен тайгаласып отырады. Онын 
косемсезше тон осы мондес срекшслiicri xinri белгш oip 
шыгармага жазган сын niKipjiepinc де тауып жатамыз. Ре­
цензия деп жазгандарыныц езшен коркем коссмсозгс тон 
белплср айкын кулшынып гурады.



I Оныц Toocciiie такырыбын коймастан, койын 
йапшасына турге салган Gip тэмсш нщ  [1,6 б.] мазмунына 
•зраганда, ез1мен дос болып журетш казак каламгерлер! ке- 

I -егген Еуропа такырыбын жазуга ден койыпты. Мысалы, 
| ?1мазан Токтаров карт Гетенщ уылжыган жас Ульрике фон 
| Левецовка калам ташык болтаны туралы жазса, Дукенбай 

Досжан Байрон жайындагы эцпме-эссемен эурелешп
СТШТК

Осы сиякты мысалдарды келпрш алганнан кешн, автор: 
У меня двойственное o i ношение к этому. Конечно, вольно- 
уволя- писать никому не запретишь. Но неужели мои кол- 
еги исчерпали казахскую тематику?» [К 6 б.] деп кайран 
•пады. Баска халыктардыц, соныц пшнде еуропалык 
рылардьщ о\нрбаяндарына кагысты окигалар мен эпизод- 
гар Teric туте н дел in, уцгыл-шунгылына дейш жазылган гой. 
:Hji соларды алыстагы казак деген аз улттьщ каламrepaepi 
шбаса, ортак такырып кагаберютс жепмареп, слсусчз 
шыи коюы мумKin бе ед1? Жазылмай жаткан жекеле- 
ген жагдайлар болса, сол улылар шыккан улттыц бупнп 
аламгер оюлдер! кундердш куншде 6ip жазатыны анык 
кой.

Ендеше Азия курылыгын мекендеп жаткан казак 
шамгершщ Еуропа такырыбына ден коюы, жанын жалдап, 
каламын, кайрап, Kipicin кетчч шарт па?Ондай жагдай кандай 
квркемдж муюаждыктан тууы мумклн? Т'\пт\ ешкандай да 
кажеттшк пен муктаждыктыц, рухаии сураныстыц Kopinin 
турмаганы анык. Егер жазу кажет болып жатса, сол Гетенщ, 
сол Байронньщ 6yrinri кандас урпактары колдарына калам 
алсын. Оз котмрмн 03i касып улгере алмай жаткан алыстагы 
казак деген азгана журттьщ каламгерлерппц атсалысуына 
карал турган еиггеце жок. Жоне соны калан турган адам 
бар ма 03i? Егер казак окырманы yiuin TiriTi аса керек бо­
лып жатса, дш пр такырыптагы дуниелер;м аударып бсругс
■е полая ы гой.



' bip созбен айткаида, Г. Ьельгердщ айткалы отырган ой 
накосындай пакты жагдайларды сараптаудаи, сал гастырудг 
KCjiin туындап жатады.

«По этому поводу вспоминается эпизод из мсмуарс 
Фатимы Габитовой, -  дей;ц ол. -  Максим Горький пойнт* 
ресовался у Ильяса Жансугурова, над чем он сейчас рабе 
тает. И казахский поэт ответил, что намерен написать по: 
му о челюскинцах. Горький задумался, помолчал, а пою: 
сказал, что советский народ, мол, плохо знает казахов, и; 
культуру, обычаи, манеры. Не лучше ли, дескать, писать of 
этом...» [1, 7 б.]. Ягни, аузы дуалы, атакты М.Горькийдн 
ор каламгер алдымен езшщ улты ту рал ы жазсын, е: 
ултын озгелерге танытсын деи айткан скен. Ендешс улы 
жазушыныц 03i осылай деп отырса, неге оз котырымызды 
ез’1м1з касып, сц алдымен оз халкымыз туралы жазбаймыз? 
Жасымыз бар, жасамысымыз бар, калам устап журген кай- 
кайсысымыздыц токталатын, улп алатын сез1\йз емес пе. 
Корнекп каламгердщбул тужырымы юм-к’шнщ де кешлкне 
конарлык.

Былайша айтканда колдарына калам атты Tercypiiui 
каруды устаган казак жазушысы ец алдымен оз халкы. 
озпйц озекжарды мэселслср1 туралы жазсын. Тугаи журтка. 
Отанга кызмет cry дегешм’гздщ o3i осы емес пе?

Осы арага келген сэттс Г. Бсльгер улттык парадигма 
бояуыи нактылай тусуд1 кажетешетш улттык менталитет 
мэселесше токгалып етедГ Ocipece назар аударатыны - 
орыс пен казактыц ойлау жуйесшдеп, этикалык мэселсдеп 
жекелеI ен айырмашылыkiар:

«Национальная ментальность -  шутка тонкая и деликат­
ная. На вопрос «Как живешь?» русский может запросто от­
ветить: «Хреново». Казах так ни за что не скажет. Грешно. 
Всевыншого обидишь. И вообще, не годится жаловаться на 
судьбу... Поэтому казах говорит «Шукчр», г.е. «слава Созда- 
те.чю. хороню». Русские не уважают старших. Сим вщег



отселяют старых в баню, кормят отдельно, говорят: «ста­
рый хрыч» [1, 69 б.] деп ею улттын эдептипк, сыпайылык 
часе лес in деп ерекшел'нсгерш колмен койгандай кылып 
жМктеп береди

Бэлюм, бул арада казак ултыныц мерейш кетере тусу 
I уши автордын сэл артыгырак айткан жерлер1 де бар шыгар, 

орыстьщ бэрш осылай улкенд1 сыйлай алмайды деп кесш- 
niiuyre бола коймас. Соган карамастан, e\iip шындыгынан 
алые кет1пт1 авторды деп тагы юнэлай алмайсыз.

Одан ары карай каламгер казактардын улкендерд1 
сыйлап, уйдщ ен терше отыргызатынын, сонымен 6ipre 
орыстардьщ кайын енелерш келемежге, кулюге айналды- 
ратынын да жасырмайды. Ал улкендермен булайша карым- 
катынас жасау казак угымынан мулде алшак жаткандыгын 
йрер сезбен гана жстюзген.

Публицистщ бундай пайымдауларынан шыгатын 
корытынды -  TyciHiK, кезкарас мэселесшдеп 
уйлеЫмазд1ктер улттык парадигманы да айкындайтын 
накты шарггар болып табылатындыгы. Демек. ею улт 
арасындагы этикалык менталитетке б1рдей козкараспен 
карауга болмайды.

«Подобных различий в ментальности казахов и русских 
можно обнаружить множество в повседневнем быту, в обще­
нии, в приметах...» [ 1, 69 б.] деген пш рдщ  авторы казак бол- 
са, ез канына тартып отырган ултшылдыккка мецзер едж. 
BipaK бул арада казак менталитетш жогары койып, казак 
этикасына курмегпен карап отырган адам -  баска улттын 
екшь Г.Бельгердщ соцгы ондаган жылдар бедершде oMip 
жайлы жазып журген керкем кесемсезшен осы тэр1здес 
ne6ip тосын да кызыкты ойларды ш п  алуга эбден болар едг 

Сонымен 6ipre Бсльгер Кдзакстандагы эдеби-коркем 
жэне дерекп туындылар жайында да ез niKipiH бшд1рт. ру- 
хани 0MipiMi3re белсене ат салысып келе жаткан кайраткер. 
Мысалы, ол Альберт Штульбергтщ «Бескунак» хроникалык



дерекп романы турасында ез кезкарасын бщдцпе келш, мы-. 
нандай ой айтады:

«Небольшой по объему, предельно лаконичный роман- 
хроника широохватен, затрагивает разные слои общества 
сталинского времени, детально высвечивает «свинцовые 
мерзости» тоталитарного режима, при котором судьбы зак- 
ключенных и вольных, пришлых и коренных, палачей и 
жертв переплетались самым тесным и фантастическим об­
разом» [2, 6 б.].

Аталган шыгармасында автор жер аударылып кел- 
ген немютерге кудшпен карайтын адамдармен 6ipre, 
оларды ез'шешш, жанашырлык сезд1рген жандардын да 
ушырасканын айткан болатын. Солардыц ш ш де ocipece 
атап ететйп кейш 6iprc тугандай болып кеткен казак 
ултыныц екшдершщ жанашырлыгы.

Г. Бельгердщ атап корсегуге бешл 6epin отырганы да 
осы. Bip ауыз созбен айтканда, обьективл кезкарастагы 
казакстандык кайрагкер Г.К. Бельгер -  казак халкыныц да 
улттык жанашыры, рухани камкоршысы.
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